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Impugnando Tradiciones Deshonrosas

Una de esas infelices criaturas
que mucho temen al fuego, porgue
tienen el rabo de pajas, nos ha di-
rigido un anénimo en el que tra
ta de restar importancia a lo que
aparece expuesto en el editorial
de Ia filtima edicién de PATRIA
GALEGA, a la par gqué muestra
estar muy conforme con los com-
plejos nativos y las actitudes anti
patriéticas que a - través de los
tiempos modernos se hicieron ‘tra-
dicionales de Galicia.

Conocedor o sin tener la menor
idea de la obra que ha venido rea
lizando PATRIA GALEGA, nues-
tro cemunicante nos dice que el
hecho de que en la tltima edicidn
de] Diccionario de la Real Acade-
mia de ka Lengua Esparniola no apa-
rezcan las acepciones que en sen:
tido despectivo se le daban a la
palabra “gallego”, se debe exclusi-
vamente a una solicitud que Ia
Real Academia Gallega presenté a
la Espaiiola.

Segiin noticias que tenemos, Ia
solicitud de la Real Academia Ga-
llega en el sertido indicado fue
hecha a la Espaiiola a peticién de
un numerario de la primera.

Algo de lo que parece ignorar el
referido comunicante es la forma
en que el susodicho numerario de
la Real Academia Gallega hizo a
ésta su peticién, y lo demis que
pasamos a relatar para conocimien-
to general.

La obra de absorcién, exclusi-
vismo y falseamiento realizada por
Jos académicos hispanos de todos

los tiempos y por los restantes his-
panistas, y las tergiversaciones y
errores intencionales que dichas
figuras cometieron en favor de
Castilla y de sus cosas y en dete-
rioro de las cosas, glorias y gran-
dezas de Galicia, se han venido
denunciando en las paginas de
PATRIA GALEGA a través de
veinte afos.

Todo esto y cuanto el Director
de PATRIA GALEGA expuso en
sus obras ne sblo sirvieron para
framquear el camino a la presenta-
cién de ciertas solicitudes con po-
sibilidades de éxito, como la antes
citada, sino también para que mu:
cho antes de que se hiciere tal so-
licitud y de que Ia Real Academia
de la Lengua Espaiiola adoptara
el acuerdo de suprimir las acepcios
nes que en sentido despreciativo
se le daban a la palabra “gallego”
y de haber consignado gque el ga-
llego es idioma, ya todo esto conse
taba como realizaciones positivas
en ediciones de Diccionarios de la
Lengua Espafiola de otros autores,
en las que también fueran supri-
midas las erréneas frases “Galicia,
antigua provincia de Espafia” y
otras, y se hHabian ampliado las no-
tas sobre Galicia, las que hasta en-
tonces ocuparon menos espacio que
el dedicado a las méas insignifican
tes de las provincias dependientes
de la Metrépoli hispana, amén de

aparecer aquéllas redactadas del
modo més erréneo y absurdo, cual
hicimos constar en un articulo pu-
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blicado en PATRIA GALEGA
(primer ‘trimestre de 1947).

Agquel articulo intitulado “Lite:
ratura Alucinante”, dio por resul-
tado que nos honrase con una aten-
ta carta el sabio francés, Dr. Mi-
che] de Toro, a cuyo cargo esta la
adopcién espaniola del nuevo dic-
cionario enciclopédico “Pequeno
Larousse Ilustrado”. En dicha car-
ta que publicamos en PATRIA
GALEGA de Julio de 1948, nos
prometié el Dr. Toro rectificar y
ampliar debidamente la nota sobre
Galicia en dicho Diccionario, pro-
mesa que cumplié en la inmediata
edicién que se reimprimié del
mismo.

Cierto es que hubo autores gue
senalaron algunos de los héchos
que se falsearcn para perjudicar a
Galicia en provecho de Castilla, y
es cierto también que no faltarom
autores que aludieran a algo de Io
muchisimo que se hizo e inventd
para que se tuviese el castellano
por mucho més antiguo que el ga-
llego y a éste por dialecte de
aquél; pero no es menos verdad
que todos ellos lo hicieron en for-
ma tan desordenada y de un modo
tan confuso, timido y sumiso, que
nada de lo que han expuesto tuvo
la virtud de impresionar ni de con-
vencer al lector.

Aungue por las grandes verda-
des y solidos razonamientos que
PATRIA GALEGA hizo legar
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una y otra vez hasta muchisimos
rincones del waiverso, las circuns-
tancias se tornaron propicias para
exigir respeto y consideracién pa
ra las cosas y los hechos histéricos
més honrosos de Galicia, ello no
impidié que el aludido numerario
de la Rea] Academia Gallega mos-~
trase en su solicitud una condes:
cendencia rayana en servilismo,
que es lo mismo que hicieron todos
los demés ilustres hispanistas ga-
laicos al tratar sobre algo relacio-
nado con las cosas de nuestro pais
y con sus detractores.

Siguiendo esta nociva costumbre
que tan comiin se hizo entre pre-
claros gallegos defensores de Ga-
licia y de sus cosas, y pretendien-
do justificar a su vez los sarcas-
mos y oprobios de que.se hizo ®b-
jeto al gallego a Io largo de los
tiempos modernos y de épocas su
cesivas, el citado peticionario, di-
ce asi en una parte de su escrito:

“Si el uso inveterado contribuye
a la modificacidon fonética de las
palabras o a su calificacién como
anticuadas, forzoso sera reconocer
que el uso influye también en la
vida de los conceptos que, median.
te ellas, se expresan. Esto tiltimo
ocurre con la acepcién “mozo de
cuerda”, hasta ahorz, identificado
con la voz “gallego”, porque sobre
la inadmisible generalizacién con
que esa identificacidon se produce
es notorio que el indicado oficio se
halla en trance de desaparicién, si
noc ha deszparecido ya”...

Argumentando asi o de otro mo-
do semejante y evidenciando en
todo un complejo nativo de infe-
rioridad, no es como realmente se
da un rotundo mentis a los “repu-
blicanos” espafioles que, en tiem-
pos de la derribada republica es-
pafiola, dijeron por la radie que
“en Galicia- no hay hombres, sino
cangrejos.”

Insulios como este, las falseda-
des y embustes que a través de si-
glos se han vertido en la literatu-
ra espanola en torno a la historia




PATRIA GALEGA ind 3

e Espaiia, a la antigitedad del
idioma castellano y todo lo que en
dicha literatura se ha consignado
maliciosamente acerca del “galle-
go” v del idioma e historia del pais
palaico, obtendran las adecuadas v
nportiinas respitestas, ciiando todos
los ilustres varones galaicos o va-
rios de ellos siquiera. myestren ser
integros constantes defensores
de la razén. sentir pasién por la
verdad y poseer valor moral, un
civismo a prueba de bomba, a sa-
biendas de que la comnlacencia
cen el vicio y la baboseria son las
tinicas vias por las aue bajo cier-
tos Estados, comn e] Hispano, se
Ileea a puestos elevados.

En opinién de loz espanoles de
aver, para que un leneuaje fners
idioma tenia que ser declarado co-
mo tal por su Rev: v en opinifin
de los espafnoles de hov. una ler
gua 1o es idioma, a menos gue nor
esto ltimo la tenga Ia Real Acn-
demia de la Lengua Fspafiola. ;Esa
es la mentalidad standard gue el
falso hispanismo ha creado en sus
engendros!

Como se ve. para éste la exacts
y Iégica definicién de idioma, Ia de
dialecto y las de otras palabras ro
cuentan para mada, a no ser que
ellas estén avaladas en cada caso
por el criterio de sus amos. De ahi
que sea comin entre espafioles y
entre los que tienen su misma men-
talidad, dar iguales acepciones a
hispanoamericano e iberoamerica-
no; a ibero y espafiol. A ello se
debe igualmente que casi todo el
mundo tenga por reales y Iégicas
tantas otras abermcr’ones,'comb es=
tas: :‘Iheria antiguo nombre de
Espafia”; “Galicia, antiguo reino
de Espafia”. . .

w
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Fuco G. G6émez,

A mao galega, ningfin favor nega.

G.?b'c:'ano auténtico es el hijo de
Galicia que no ha cedido a la in-

ffuenc::a del medio para convertir-
se en juguete de éste, ni se ha de-
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Jjado aplebeyar por ningiin sistema
de perversién; que siempre obra
por instinto natural o genésico;
que piensa con Su propio cerebro
¥y se rige por los dictados de su
conciencia.

e las amtiquisimas y honrosas
tradiciones de i0s naturales de Ga-
licia rormo parte la preocupacion
de éstes por saidar sus ueudas
Cuando no las pagaba ia persona
gue las habia contraido, eran sal-
dadas por su famiiia, o en su de-
fecto, por los vecinos de su mas
intima amistad. Una mancha en el
individuo era una mancha no s6lo
para su tamilia, sino también para
su pueblo natal. Tratandose de una
figura politica o representativa,
por la reputacion de eila se juzga-
ba a toda la comarca a la que per-
tenecia.

E] viajero, pobre o rico y bien
o mal vestido, que llega a su mo-
rada y pide que se le permita pa-
sar la noche en ella, es acogido con
la mas noble hospitalidad. Al mis-
mo se le presenta en seguida una
mesa con los mejores alimentos de
que se puede disponer en la casa.
En ésta se le dispensa toda clase

de atenciones y se le escucha con

el mayor respeto, tanto por parte
de los miembros de Ia familia o del
hogar donde se halla hospedado,
como por parte de los vecinos que
acuden por Ia noche a reunirse en
Ja citada casa.

Al dia siguiente, al viajero o fo-
rastero se le ofrece el desayuno y,
cuando el mismo se dispone a mar-
charse, se le despide con la alegria
reflefada en el rostro de todos, por
haberle sido ttiles, lamentando tan
solo el que se ausente de ellos, y
el no haber podido servirlo a Ia
medida de sus deseos.

Tales nobles gestos de hospitali-
dad y muestras de amistad y con-
fianza se hacen alin més evidentes
0 van acompaiiados de mayores
demostraciones de regocijo y de
satisfaccién, cuando se trata del

forastero amigo o del visitante a
quien, en un dia de fiesta de uno
o mdés meses del aiio se le ha invie
tado a comer y a pasarse la noche
er la casa amiga. Entonces, tal co-
me si el ama de casa o el cabeza de
familia fuera el homenajeado, se
sienten ambos ufanos y satisfechos
Y, en prueba de agradecimiento, le
dan las gracias al huésped, por ha-
berles hecho el honor de aceptar
su Invitacion y de honrarlos con
Su compaiiia durante algunas horas.

Cuando un viajero se halla des-
orientado en medio de la campifa
galaica o desconoce el camino que
lo conduzca al lugar a donde se
dirige, el labriego abandona su ta
rea o su reposo, y le guia hasta de-
jarle en camino seguro. Y, si cree
que corre el riesgo de perderse o
de ser asaltado, brinda su vida pa-
ra prestarle compania y defensa, e
le advierte como ha de evitar el
peligra, caso de que no le sea po-
sible acompanar al viajero en cues-
tién o de que éste no acepte su ge-
neroso ofrecimiento.

Si el vecino o un hijo suyo se
halla enfermo y necesita de la asis-
tencia médica, sin reparar en que
tal vez son varios kilémetro: de
ida y vuelta por malos caminos,
sale con una caballeria para traer
promnto en ésta al médico méas cer-
cano.,

A la voz de: jFogo na casa de...!,
cualquiera que sea el vecino de la
morada en que ocurra el siniestro,
corren todos en su auxilio: prime-
ro para sofocar el fuego; Iuego, si
éste destruyé aquélia, para ayu-
darle a construir otra nuevi vi-
vienda.

Siempre que un labriego, por
causas ajenas a su voluntad, se ha-
Ila atrasado en alguna de las fae-
nas del campo, otros vecinos, al
terminar las suyas de mayor ur-
gencia, le prestan su ayuda espon-
tanea. Tratindose de alguien que
estd més necesitado que ellos, ni
siquiera le aceptan ingerir en su







